« USER MANUAL « HANDBUCH » HANDLEIDING * MANUALE D'USO -
MOCIBHUK KOPUCTYBAYA « INSTRUKCJA OBSLUGI * UZIVATELSKY
MANUAL » MANUAL DE USUARIO » POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA -
ErXEIPIAIO XPHETH

= energenie

15 W Magnetic wireless powerbank with LCD, 5000 mAh

15 W Magnetisches drahtloses Powerbank mit LCD, 5000 mAh
15 W Magnetisch draadloos powerbank met LCD, 5000 mAh
Power bank wireless magnetica da 15 W con LCD, 5000 mAh
BesapoToBa marHiTHa naBep6aHk 15 Bt 3 LCD, 5000 mA-rog

15 W Magnetyczny bezprzewodowy powerbank z LCD, 5000 mAh
15 W Magneticky bezdratovy powerbank s LCD, 5000 mAh
Powerbank inalambrico magnético de 15 W con LCD, 5000 mAh
15 W Magneticky bezdrétovy powerbank s LCD, 5000 mAh
AcUpparn payvntikr) powerbank 15 W pe LCD, 5000 mAh

PB05-WPC15M-LCD-01

FEATURES

Powerful 5.000 mAh power bank with magnetic wireless charging function
Fast charging: supports 20 W PowerDelivery and 15 W wireless charging
Perfect for all iPhone models with MagSafe support

Also suitable for charging Apple Watch

LCD battery status and charging indicator

SPECIFICATIONS

Material: Aluminium + ABS

Battery: 3.85 V, 5000 mAh, Li-polymer

Recharging time: max. 1.5 hours at 9.0 V= 2.0 A

USB-C®input: 5.0V =3.0A,9.0V=2.0A,12.0V = 1.5A (Max. 18.0 W)
USB-C® output: 5.0 V=3.0A, 9.0V =2.22 A, 12.0 V = 1.67 A (Max. 20.0 W)
Wireless output: 25 W /5.0 W/7.5W/10W /15 W

Dimensions: 67 mm x 9 mm x 104 mm

Weight: 106 g
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(EN) The power delivered by the charger must be between min 5 Watts
required by the radio equipment, and max 18 Watts in order to achieve
the maximum charging speed. (DE) Die vom Ladegerét abgegebene

5-18 Leistung muss zwischen mindestens 5 Watt (wie fir das Funkgerat
w erforderiich) und maximal 18 Watt liegen, um die maximale
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Wireless charge
for Airpods

Ladegeschwindigkeit zu erreichen. (NL) Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet liggen tussen minimaal 5 Watt (vereist door de

coooooo )

radio-apparatuur) en maximaal 18 Watt om de maximale oplaadsnelheid te bereiken. (IT) La potenza
erogata dal caricatore deve essere compresa tra un minimo di 5 Watt (richiesto dallapparecchiatura
radio) e un massimo di 18 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima. (UA) MotyxHicTb, Lo
NoJacTbCA  3apsgHUM  MPUCTPOEM, Mae CTaHoBWTU BiA MiHiMym 5 BT (HeobxigHo ans
papioobnaaHaHHst) 4o Makcmym 18 BT, o6 AoCArTV MakeMarbHOT LBMAKOCTI 3apsimkaHHs. (PL)
Moc dostarczana przez fadowarke musi miesci¢ sie w przedziale od min. 5 W (wymagane przez
sprzet radiowy) do max. 18 W, aby osiggna¢é maksymalng predkos¢ fadowania. (CZ) Vykon
dodavany nabijeckou musi byt mezi minimainé 5 watty (poZadovano radiovym zafizenim) a
maximalné 18 watty, aby bylo dosaZeno maximalni rychlosti nabijeni. (ES) La potencia suministrada
por el cargador debe estar entre un minimo de 5 vatios (requeridos por el equipo de radio) y un
maximo de 18 vatios para lograr la velocidad de carga maxima. (SK) Vykon dodavany nabijackou
musi byt medzi minimalne 5 wattmi (poZadované radiovym zariadenim) a maximaine 18 wattmi, aby
sa dosiahla maximalna rychlost' nabijania. (GR) H ioxUg TTou TrapéxeTal amré To QOPTIOTT| TIPETTE! Va

Wireless charge
for iWatch

Wireless charge
for Phone

Disclaimer: This product is not designed, manufactured, licensed, sponsored or endorsed by Apple Computer Inc. iPhone and MagSafe are
trademarks or registered trademarks of Apple Computer Inc. All other trademarks, copyrights and trade names are registered properties of their
respective owners. All brands and logos are registered trademarks of their respective owners.

eival PETagU Tou eAdyioTou Twv 5 Bar (amarmeitan armé Tov padioe§oTAIoud) Kal Tou EYIoTOU Twv 18
Bar, yia va emmiteuxBei n PéyioTn TaumTa gopTiong.




GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer or related to product compliance in Europe should be sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358 CD, Almere, The
Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene
veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion segura de los dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpeénou manipulaci s vyrobkem, dodrZujte bezpe&nostni pokyny na:
(FR/BE) Pour garantir une manipulation sire des appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o manuseio seguro do produto,
siga as recomendagdes de seguranga em: (PL) Aby obchodzic sie bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa: (RO) Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de siguranté a produsului, urmati
recomandarile de securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpe¢nej manipulacie so zariadeniami sa riadte bezpecnostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upostevajte varnostna navodila, ki jih najdete na:
(HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A késziilékek biztonsagos kezelésének érdekében kovesse a biztonsagi tanacsokat (BG) 3a aa ocurypute 6esonacHa paborta Ha
ycTpoiicTBaTa, crieAgaiiTe cbeeTUTe 3a GesonacHocT no-gony: www.gmb.nl/safety

DECLARATION OF CONFORMITY

(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU (RED). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following intemet address: www.gmb.nl/certificates (DE/AT) Hiermit erklart Gembird
Europe B.V., dass diese Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU (RED) entspricht. Der vollstandige Text der EU Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Intemetadresse verfligbar: www.gmb.nl/certificates (NL/BE) Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze
radioapparatuur conform is met Richtijn 2014/53/EU (RED). De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende intemetadres: www.gmb.nl/certificates (ES) Por la presente, Gembird Europe B.V. declara que este equipo es
conforme con la Directiva 2014/53/UE (RED). El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion de Intemet siguiente: www.gmb.nl/certificates (CZ) Gembird Europe B.V. potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smémici
2014/53/EU (RED). Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici intemetové adrese: www.gmb.nl/certificates (FR/BE) Le soussigné, Gembird Europe B.V., déclare que cet équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE (RED). Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse interet suivante: www.gmb.nl/certificates (IT) Con la presente, Gembird Europe B.V. dichiara che questo apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE (RED). Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Intemet: www.gmb.nl/certificates (PT) A Gembird Europe B.V. certifica que este equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU (RED). O texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco da Intemnet: www.gmb.nl/certificates (PL) Gembird Europe B.V. zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE (RED). Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.gmb.nl/certificates (RO) Gembird Europe B.V. certificé ca acest echipament radio respecta Directiva 2014/53/UE (RED). Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.gmb.nl/certificates (SK)
Gembird Europe B.V. potvrdzuije, Ze toto radiové zariadenie je v stilade so smemicou 2014/53/EU (RED). Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto intemetovej adrese: www.gmb.nl/certificates (SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta radijska oprema
v skladu z Direktivo 2014/53/EU (RED). Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gmb.ni/certificates (HR) Gembird Europe B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU (RED). Potpuni tekst
EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internet adresi: www.gmb.nl/certificates (HU) A Gembird europe B.V. tanusitja, hogy ez a radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU (RED) iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkez6 intemetes
cimen érhetd el: www.gmb.nl/certificates (GR) Aia Tou Trapéviog, n Gembird Europe B.V., dnAwvel 6T autég 0 e§0TTAOHGG cUpop@uveTal pe v Odnyia 2014/53/EU (RED). To TrArpeg Keipevo Tng Sriwong ouppépewong EE diamiBetal oty akéAoubn dielBuvon
AiodikTUou: www.gmb.ni/certificates (BG) Gembird Europe B.V. ynoctoeepsisa, He ToBa paano obopyasaHe otrosaps Ha upekTviea 2014/53/EU (RED). MbnHmaT Tekct Ha EC aeknapauysita 3a CbOTBETCTBIE € AOCTLIEH Ha CrieAHUs IHTEPHET aapec: www.gmb.nl/cer-
tificates

WASTE DISPOSAL

(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at the end of its useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up
collection points, recycling yards or disposal companies. Owners of WEEE from private households can hand them in free of charge at the designated collection points of the public waste disposal authorities or at the take-back
points set up by manufacturers or distributors in terms of the Directive 2012/19/EU. Please delete all personal data before returning the appliance. Before returning, please remove batteries or re-chargeable batteries that are
not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose them to a separate collection. (DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Gerat am End eder Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. (Gilt nur fiir
Deutschland: Handler von Elektrogeraten mit einer Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogerate und ebensmittelhandler mit einer Flache von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogerate anbieten sind verpflichtet

_ Elektrogerate zurlickzunehmen. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.) Bitte I6schen Sie vor der
Rickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fiihren diese
einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd
naar speciaal daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Eigenaars van WEEE uit particuliere huishoudens kunnen de afgedankte apparatuur gratis inleveren bij de aangewezen inzamelpunten van
de openbare afvalverwerkende autoriteiten of bij inzamelpunten van fabrikanten of distributeurs in de zin van richtlijn 2012/19/EU. Wis alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retourneert. Verwijder voor het retourneren batterijen
of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vernietiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de
la poubelle barrée d'une croix signifie que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin de vie. L'appareil doit étre déposé dans des points de collecte spécialement aménagés, des parcs de recyclage ou des entreprises
d'élimination. Les possesseurs de DEEE provenant de ménages privés peuvent les déposer gratuitement aux points de collecte désignés des autorités publiques d‘élimination des déchets ou aux points de reprise mis en place par les
fabricants ou les distributeurs conformément a la directive 2012/19/UE. Veuillez supprimer toutes les données personnelles avant de retourner I'appareil. Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas
enfermées dans I'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze tego
urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakorczeniu jego okresu uzytkowania. Urzadzenie nalezy zutylizowac¢ w specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujacych sie
utylizacjg odpadéw. Wiasciciele ZSEE pochodzacego z gospodarstw domowych moga go bezptatnie oddaé w wyznaczonych punktach zbiérki odpadéw komunalnych lub w punktach odbioru utworzonych przez producentéw lub
dystrybutoréw zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE. Przed zwréceniem urzgdzenia nalezy usuna¢ wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub akumulatorki, ktore nie sg dotgczone do starego urzadzenia, a takze lampki,
ktére mozna wyjaé bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiérki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrtnutého kontejneru na kole¢kach znamena, Ze tento spotiebi¢ nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ musi byt zlikvidovan ve specidlné zfizenych sbérnych mistech, recyklacnich dvorech nebo spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Majitelé OEEZ ze soukromych domdcnosti je mohou odevzdat bezplatné na uréenych sbérnych
mistech zfizenych organy pro nakladani s komunainim odpadem nebo na mistech pro jejich vraceni zfizenych vyrobci nebo distributory podle Smérnice 2012/19/EU. Pfed vracenim spotfebice vymazte vSechna osobni data. Pfed vracenim
vyjméte baterie nebo dobijeci baterie, které nejsou pfilozeny ke starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru. (SK) Likvidacia odpadu: Symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znamena, Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat' s domovym odpadom. Spotrebi¢ sa musi likvidovat na $pecidlne zriadenych zbernych miestach, v recyklacnych dvoroch alebo v spoloénostiach na
iu odpadu. Majitelia WEEE zo stukromnych domacnosti ich mézu bezplatne odovzdat na uréenych zbernych miestach organov na zneskodiiovanie odpadu z verejného odpadu alebo v miestach, ktoré zabezpecuju vyrobcovia alebo
distribttori podra smernice 2012/19/EU. Pred vratenim spotrebi¢a vymazte vietky osobné tdaje. Pred vratenim vyberte batérie alebo nabijatelné batérie, ktoré nie st pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez
zni¢enia, a odovzdaijte ich na separovany zber. (ES) Deposito de basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. El aparato debe
desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje o empresas de eliminacion de residuos especialmente habilitados. Los propietarios de RAEE de hogares particulares pueden entregarlos de forma gratuita en los puntos de recogida
designados por las autoridades publicas de eliminacion de residuos o en puntos de devolucién proporcionados por fabricantes o distribuidores en virtud de la Directiva 2012/19/UE. Elimine todos los datos personales antes de devolver el
aparato. Antes de devolverlo, retire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las lamparas que se puedan quitar sin destruirlas, y deséchelas en un lugar de recoleccién separado.
(PT) Eliminagéo de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida util. O aparelho deve ser descartado em pontos de coleta
especialmente estabelecidos, pontos de reciclagem ou empresas de descarte. Os proprietarios de REEE de residéncias particulares podem entrega-los gratuitamente nos pontos de recolha designados pelas autoridades publicas de
eliminagdo de residuos ou nos pontos de recolha estabelecidos pelos fabricantes ou distribuidores nos termos da Diretiva 2012/19/UE. Apague todos os dados pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias
ou baterias recarregaveis que ndo estdo incluidas no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destruicdo e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote
barrato significa che questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile. L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta appositamente predisposti, centri di riciclaggio o ditte di
smaltimento. | proprietari di RAEE presenti in nuclei domestici privati possono conferirli gratuitamente presso i centri di raccolta designati dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o ai punti di ritiro istituiti dai produttori o distributori ai
sensi della Direttiva 2012/19/UE. Si prega di cancellare tutti i dati personali prima di restituire I'apparecchio. Prima della restituzione, rimuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché le lampade che
possono essere rimosse senza distruzione, e smaltirle in una raccolta separata. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢éima znaci da se ovaj uredaj ne smije odlagati s kuénim otpadom na kraju njegovog
Zivotnog vijeka. Uredaj se mora odloZiti na posebno postavljenim sabirnim mjestima, reciklaznim dvoristima ili tvrtkama za zbrinjavanje. Vlasnici OEEO-a iz privatnih ku¢anstava mogu ga besplatno predati na predvidena prikupna mjesta
nadleznih tijela za zbrinjavanje otpada ili na mjesta za povrat koja uspostave proizvodacéi ili distributeri u skladu s Direktivom 2012/19/EU. Prije vracanja uredaja izbriSite sve osobne podatke. Prije povrata uklonite baterije ili punjive baterije
koje nisu priloZzene starom uredaju, kao i svjetilike koje se mogu izvaditi bez unistenja, te ih odlozite u zasebno prikupljanje (SI) Odlaganje odpadkov: Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata po koncu njegove
Zivljenjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Napravo je treba oddati na posebej postavljenih zbirnih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Lastniki OEEO iz zasebnih gospodinjstev jo lahko
brezplaéno oddajo na dolo€enih zbirnih mestih javnih organov za odstranjevanje odpadkov ali na prevzemnih mestih, ki jih v skladu z direktivo vzpostavijo proizvajalci ali distributerji. 2012/19/EU. Pred vracilom aparata izbrisite vse osebne
podatke. Prosimo, da pred vracilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso priloZene stari napravi, ter svetilke, ki jih je mogoce odstraniti brez uni¢enja, in jih odvrzite na loeno zbiralis¢e. (HU) Hulladékkezelés: Az athlzott, kerekes
szemeteskuka szimboéluma azt jelenti, hogy a késziiléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A késziiléket specidlisan kialakitott gytijtdhelyeken, Ujrahasznosité telepeken vagy artalmatlanito
cégekben kell leadni. A maganhaztartasokbol szarmazé WEEE-ket a tulajdonosok téritésmentesen leadhatjak a 2012/19/EU iranyelv ér ében a ht é 6 hatosa kijelolt gytjtchelyein, illetve a gyartok vagy forgalmazok altal
létrehozott atvételi helyeken. Kérjlik, a késziilék visszakiildése el6tt toréljon minden személyes adatot. Kérjlik, hogy visszakiildés elétt tavolitsa el az elemeket vagy Ujratéltheté elemeket, amelyeket nem zart be a régi késziilék, valamint a
roncsolas nélkiil eltavolithato lampakat, és helyezze el a szelektiv gyiijtébe. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi téiat cu roti inseamna ca acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei
sale de viata. Aparatul trebuie aruncat in puncte de colectare special amenajate, curti de reciclare sau companii de eliminare. Proprietarii de DEEE provenite din gospodarii particulare le pot preda gratuit la punctele de colectare desemnate
de autoritétile publice de eliminare a deseurilor sau la punctele de preluare infiintate de producatori sau distribuitori in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. V& rugam sa stergeti toate datele personale inainte de a returna aparatul. Tnainte
de areturna, va rugdm sa scoateti bateriile sau bateriile reincarcabile care nu sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si lampile care pot fi indepértate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separata. (GR) ATréppiyn amoppIMpdTwY:
To oUpBoAo Tou BlaypappéVou KASoU aTTOPPIMPATWY CNUAiVEl OTI QUTH N CUCKEUR dev TIPETTEN va ATTOPPITITETAI Hadi JE TA OIKIAKE aTToppippaTa aTo TEAOG TNG W@EAIUNG {wiig TNG. H ouoKeur) TIPETTE va ATTOPPITITETAI O EIGIKA DlAPOPPWUEVT
onpeia ouAoyrig, vauTnyeia avakukAwong A etaipeieg améppiyng. Or kdroxol AHHE atro ISIwTIKE VOIKOKUPIG HTTopouv va Ta Trapadidouv dwpedv oTa kaBopiopéva anpeia GUANOYAG Twv dnuéoiwy apxwyv SidBsong amoBARTwY fi oTa onpeia
avAakTNong Tou €Xouv dnUIOUPYNOEl Ol KATAOKEUAOTEG i Ol Blavopeis oupgwva pe v odnyia 2012/19/EE. AlaypdyTe OAa Ta TTPOOWTTIKG dedopéva TIpIV ETTIOTPEWETE TN CUOKEUN. MpIv €TIOTPEWETE, AQAIPECTE TIG PTTATAPIEG A TIG
ETTAVAQOPTI{OPEVES PTTATAPIEG TTOU SEV TTEPIKAEIOVTaI aTTO TV TTAAIG CUOKEUR, KABWG Kal TIG AGUTTEG TTOU PTTOPOUV VO a@alpeBolV Xwpig va KATaoTpagoUy Kal TTETASTE TIG Ot §eXwpIoTH oUAAoy. (BG) U3xBBbpnsiHe Ha oTnagbuv: CUMBONBT
Ha 3a4epKHaTUs KoL 3a GOKIyK Ha KoMena o3Hayasa, Ye To3n ypes He TpsiGBa 1a ce U3XBbPs 3aeHO C BUTOBMTE OTNaAbLUM B Kpasi Ha MOME3HNst My XVUBOT. YpeabT TpsiGa Aa ce N3XBbPMN B CrieLmarnHo Cb3aaieHu NyHKToBe 3a CbbupaHe,
nnoLasik1 3a peLnknupaHe niv pupmi 3a uaxebprisHe. CobeteeHnumute Ha OEEQ OT 4acTHN A0MaKMHCTBa MoraT Aa rm T Ge3nnarHo B onp UTe NyHKTOBE 3a CbGMpaHe Ha NyBnnyHUTe opraHm 3a oGe3BpexaaHe Ha oTNadbLy
WU B NyHKTOBETE 3a 06paTHO npuemaHe, Cb3aafeHn oT NPOU3BOANTENUTE MU ANCTpUByTopuTe cbrnacHo Aupektusa 2012/19/EC. Mons, usTpuiiTe BCUYKM NWYHK AaHHW, Npeau Aa BbpHeTe ypeaa. [peaw aa BbpHeTe, Mons, n3sageTte
GaTepum1Te UnM npesapexaaemute 6atepum, KOUTO He Ca BKIIOYEH B CTAPOTO YCTPOWCTBO, KaKTO 1 NaMnu1Te, KOUTO MoraT Aa GbaT NpemaxHaTi 6e3 yHULLOXaBaHe, U I U3XBbPreTe B OTAENHO CbBupaHe.

(EN) Correct disposal of batteries prevents damage to health and environment. Empty (rechargeable) batteries may not be disposed of in normal household waste. Consumers are legally required to hand in batteries to a suitable collection point

(REGULATION 2023/542). Please only dispose of batteries that are fully discharged. Cover the poles of partially charged batteries to prevent short-circuits. (DE) Die ordnungsgeméafe Entsorgung von Batterien verhindert Gesundheits- und Umweltschaden.

Leere (wiederaufladbare) Batterien diirfen nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer geeigneten Sammelstelle abzugeben (VERORDNUNG 2023/542). Bitte entsorgen Sie nur volisténdig

entladene Batterien. Decken Sie die Pole von teilweise geladenen Batterien ab, um Kurzschllisse zu vermeiden. (NL) Correct weggooien van batterijen voorkomt schade aan gezondheid en milieu. Lege (oplaadbare) batteriien mogen niet met het normale

huisvuil worden weggegooid. Consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een geschiktinzamelpunt (VERORDENING 2023/542). Alleen batterijen weggooien die volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk opgeladen batterijen
af om kortsluiting te voorkomen. (FR) L'élimination correcte des piles permet d'éviter les risques pour la santé et l'environnement. Les piles (rechargeables) vides ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres. Les consommateurs sont légalement tenus de
remettre les piles & un point de collecte approprié (REGLEMENT 2023/542). Ne jetez que les piles complétement déchargées. Couvrez les pdles des piles partiellement chargées pour éviter les courts-circuits. (ES) La eliminacion correcta de las pilas evita dafios a la
salud y al medio ambiente. Las pilas vacias (recargables) no pueden tirarse a la basura doméstica normal. Los consumidores estén legalmente obligados a entregar las pilas en un punto de recogida adecuado (REGLAMENTO 2023/542). Deseche Unicamente las
pilas que estén completamente descargadas. Cubra los polos de las pilas parcialmente cargadas para evitar cortocircuitos. (PT) A eliminagéo correta das pilhas evita danos para a satde e para o ambiente. As pilhas vazias (recarregéveis) ndo podem ser eliminadas
no lixo doméstico normal. Os consumidores s&o legalmente obrigados a entregar as pilhas num ponto de recolha adequado (REGULAMENTO 2023/542). Deite fora apenas as pilhas totalmente descarregadas. Cubra os pélos das pilhas parcialmente carregadas para
evitar curto-circuitos. (IT) Il corretto smaltimento delle batterie evita danni alla salute e allambiente. Le batterie vuote (ricaricabili) non possono essere smaltite nei normali rifiuti domestici. | consumatori sono tenuti per legge a consegnare le batterie a un punto di raccolta
adeguato (REGOLAMENTO 2023/542). Smaltire solo le batterie completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente cariche per evitare cortocircuiti. (PL) Prawidiowa utylizacja baterii zapobiega szkodom dla zdrowia i Srodowiska. Pustych baterii
(wielokrotnego fadowania) nie wolno wyrzucaé do zwyklych odpadow domowych. Konsumenci sg prawnie zobowigzani do oddawania baterii do odpowiedniego punktu zbiérki (ROZPORZADZENIE 2023/542). Nalezy wyrzuca¢ wylgcznie catkowicie roztadowane
baterie. Zakryj bieguny czesciowo natadowanych akumulatoréw, aby zapobiec zwarciom. (CZ) Spravna likvidace baterii zabrariuje poskozeni zdravi a Zivotniho prostfedi. Prazdné (dobijeci) baterie se nesmi vyhazovat do béZného domovniho odpadu. Spotfebitelé jsou
ze zakona povinni odevzdat baterie na vhodném sbémeém misté (NARIZENI 2023/542). Likvidujte pouze zcela vybité baterie. Poly ¢astetné nabitych baterii zakryjte, aby nedoslo ke zkratu. (SK) Spravna likvidacia batérii zabrariuje poskodeniu zdravia a Zivotného
prostredia. Prazdne (nabijatelné) batérie sa nesmu vyhadzovat do bezného domového odpadu. Spotrebitelia sti zo zakona povinni odovzdat batérie na vhodnom zbemom mieste (NARIADENIE 2023/542). Likviduite len Gplne vybité batérie. Poly ciastocne nabitych
batérii zakryte, aby ste zabranili skratu. (GR) H owoTr ammoppiyn Twv PTramapiiv arroTpéTTel Tn {nuid oTny uyeia kai 1o TrepiBANov. O1 6eIES (ETTaVaPOPTIZOHEVES) UTTOTapiES DEV TIPETTEN VA ATTOPPITTTOVTAI OTA KAVOVIKE OIKIGKG aTToppiaal. O KATavaAWTEG UTTOXPEOUVTOI
VOIKG va Trapadidouv Tig Tratapieg o€ KatdAAnAo onueio cuMoyrg (KANONIZMOZ. 2023/542). ATIOppITITETE HOVO TIG UTTOTOPIES TTOU ivall TAPWS TTOPOPTIOHEVES. KAAUWTE TOUG TIGAOUG TWV HEPIKWG POPTICLEVWV UTTATOPIWV VIO Va OTTOQUYETE BpaxukUkAwpa. (BG)
MpaBUNHOTO U3XBBPSIHE Ha BaTepy NPeaoTBPaTSIBa YBPEXAAHETO Ha 3APaBeTO W okomnHaTa cpeaa. MpasHu (akymynatopHy) Gatepii He MoraT Aa Ce U3XBbPIST B 0BUKHOBEHWTE BG1TOBW OTnabLm. MoTpebutenute ca 3abrmkeHm Mo 3akoH Aa npeaasat GarepuvTe
B MoAXoasiLL, NyHKT 3a cboupaHe (PEMAMEHT 2023/542). Mons, u3xebprisiite camo Gatepiu, KOUTO ca HambHO M3TOLLIEHW. [OKpUIATE MonkocuTe Ha YacTUYHO 3apeaeHuTe Gatepun, 3a a NPeaoTBpaTUTe KbCOo CheaVHEHNE.
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